BULTENO de Esperantista Klubo en Brno
1990/2 (191)

Z mezindrodni ekologické konference letos v lednu v Budapesti
vzesdlo toto usneseni:

"My, UCastnici mezindrodni konference EKOTRANS, zastupci 14 zemi
Evropy a Asie, jsme mé€li moZnost presvédcit se, Ze esperanto je
S uUspéchem pouzivano mezi ochréanci Zivotniho prost¥edi rtznych zemi.
Vidime v tomto ndrodné neutralnim jazyku pfrislusnikd riznych ndroda
zadsadni podminku pro demokratizaci, $ifeni a usnadnovani mezindrodni
spoluprace ochrancu Zivotniho prostredi.

Na druhé strané soucasné je nutno chadnit pfirodni a kulturni
prost¥edi ¢lovéka. Zachovat ruznost Jjazykl a kultur a zaroven zarudit
svobodnou mezindrodni komunikaci se stavéa stdle dtaleZzitéjsim ukolem
"zelenych hnuti". Nejleps3i reseni je uzivani planového jazyka jako
druhého vedle matefsStiny. Takovym vyzkouSenym jazykem béhem sto rokl
je esperanto. Doporucujeme Jje vSem ochrdncum zivotniho prosttedi
k rozsdhlému uzivani."
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Nové perspektivy pro esperanto v Madarsku. Po odstranéni rustiny
ze Skol podrobilo se v poslednich letech statni zkousSce z esperanta
vice neZ tisic osob. Esperanto je druhym volitelnym cizim Jjazykem
na zakladnich Skoladch od roku 1980, na sttrednich od 1981 a na vyso-
kych od 1985.

75. svétovy esperantsky kongres bude letos v Havané 14.-21.7.
Zastitu nad nim prevzal kubadnsky ministr kultury Dr. Armando Davalos.
Do konce Unora bylo pres 1100 ptrihlé&Senych a jsou ohlaSeny dalsi
vétsi skupiny z Japonska, Koreje, Polska, Bulharska a Madarska.

K tomuto sjezdu vydala Kuba prilezitostnou postovni znamku a také
dvé pamétni mince v hodnoté 3 a 30 dolart.

Ust¥edni &inskd televizni stanice vysild od 15.5. do 27.10.1990
t¥ikrat tydné kurs esperanta ve formé televizni divadelni hry, které
harmonicky kombinuje vyucovani se zabavou. Dialogy Jjsou velmi zivé
a byla k nim vydadna ucebnice, t¥i kazety a videopéska. - Poznamka:
Také v nasSi republice dojde k obnové vysildni v esperantu.

Litevsti esperantisté umoznili cestu tfem italskyn novinartm,
kteri fotografovali a v reportdzich zaznamenali vSe, co Litva prozila
ve dnech prohlaSeni své samostatnosti. Dilo m& tento nazev: "Litovio
survoje al liberigo" /Litva na cesté k svobodé/.

"La Finna Vojo", dilo o zahranic¢ni politice Finska, napsané
dlouholetym finskym prezidentem Urho Kekkonenem, bylo pfeloZeno do
esperanta, a obratem z esperanta do madarstiny, s pfedmluvou znédmého
politika Imre Pozsgaye.

POLSKO. Cestovni kanceld&t¥ Esperantotur zahdjila novou linku do
Némecké spolkové republiky. V Bydhosti byl otev¥en hotel Esperanto
za Ucasti méstské rady, rozhlasu a novinart.

Pocatkem tohoto roku vyslo v esperantském prekladu vyznamné dilo
Spanélské prbozy po obcCanské valce 1936-39, "La familio de Pascual
Duarte". Autorem je Camilo José CELA (1916) a prekladatelem Fernando
de DIEGO (1919). Hlavni c¢ast textu m& formu pométi sepsanych na po-
c¢atku roku 1937 pétapadesatiletym Pascualem Duarten, c¢ekajicim na
popravu a rekapitulujicim svl] Zivot poznamenany nestéstim a zlem.
Popis, interpretace a literdrné historické informace o tomto dile
jsou uvedeny ve Slovniku svétovych literdrnich dél z roku 1988.

ZaCadtkem tonoto roku byl v Bukuresti G¥edné zaregistrovan znovu-
obnoveny Rumunsky esperantsky svaz, jehoZ novym predsedou se stal
universitni profesor Ignat Bociort.

Pred deseti roky byl zaloZen v Madridu esperantsky pévecky sbor
"Verda Stelo", ve kterém GcCinkuje 50 zpé&vakl a zpévacek a 30 hudeb-
nikd. zGcastnil se s velkym Uspéchem mnoha mezindrodnich festivalu.
Na kvéten t.r. byl pozvan do Volgogradu.

Francouzskd rozhlasovd stanice AMAURY vénovala esperantu dvou-
hodinovy porad a televizni stanice FR-3 vysilala velmi Zivou a pod-



nétnou relaci o esperantu a mladezi.

JUNA AMIKO je mald esperantskd revue pro mladeZ, jejiz obsah po-
té%i a zaujme i dospélé. Ma nékolik tisic predplatitelld v 33 zenich.
Mo¥no ji objednat u Ceského esperantského svazu, Jilskd 10 110 01
Praha (tel. 220262).

Zhodnocenim vyznamu esperanta 1 UGlohy naSeho klubu se zabyva
Miroslav Malovec v ¢lanku uvetrejnéném v listopadovém ¢isle casopisu
Kam v Brné za kulturou.

Vydavatelstvi ELBiH v Sarajevé vydalo v esperantu slavnou sbirku
basni charvatského basnika Maka Dizdara (1917-71) "Stona dormanto"
/Kamenny spac¢/, kterd ziskala hlavni jugoslavskou cenu a radu dal-
Sich. Prelozil Jovan Zatkovic.

Pristi svétové esperantské sjezdy (nezadvazné): 1991 Bergen
(Norsko), 1992 Praha, 1993 Valencie (Span&lsko), 1994 Soul (Korea),
1995 Tampere (Finsko).

Zadhtebsky rozhlas m4d ve svém poraiu "Sljeme" vysilani pro déti,
které si déti samy rediguji. Od minulého roku jsou na programu témata
v esperantu. Ridi je t¥inactiletd Maja Tidljarova se svymi malymi
kolegy-novindri.

Mezindrodni esperantské prazdniny "Ora Pola Altuno" /Zlaty polsky
podzim/ se konaji jiz po 26. v Miedzygbdrze v poloviné za&ri t.r. In-
formace: Esperantotur, poStfako 16, PL-50-952 Wroclaw, Polsko.
rok v Brné ve dnech 11.-18. kvétna.

Mezindrodni setkdni hudebnikt (esperantistl i neesperantisti)
bude ve dnech 25.-23.10.1990 v Ostraveé. Z bohatého programu: koncerty
klasické, rockové a folkldérni hudby, vyucovani lidovym tancum a pis-
nim, videoprojekce, prednadky, autobusové zadjezdy do Hukvald a do
sklaren v Karolince. P¥ihléasky: ARTEMO, Masna 9, 702 00 Ostrava.

Po dvou velmi uUspésSnych mezindrodnich kursech o akupunkture,
které se konaly esperantsky na pocatku tohoto roku, budou dalsi dva
ve dnech 9.-23.9.1990 v polském Bialystoku. Mezindrodni lékatsky
esperantsky svaz a Lékatrskd akademie v Bialystoku zde pfedvadi velmi
G¢innou specidlni vychodni léc&ebnou metodu "Diina Masago".

Esperantisté ve Sverdlovsku pfripravuji opé€tné vydavani revue
"La Ondo de Esperanto", kterd vychdzela v letech 1909-17. Planovany
obsah: socidlné politicky Zivot ve vychodni Evropé€, kultura, bele-
trie, jazykové otazky, kronika hnuti, humor, ilustrace aj. Sest &isel
po 32 stranédch, predplatné asi 60 K&s. O zprostredkovani byl pozadéan
Cesky esperantsky svaz, Jilskad 10, 110 01 Praha (tel. 220262).

Jednim z biskupt, jmenovanych papeZem Janen Pavlem II. pro Cesko-
slovensko, je monsignore Karel Otcendsek, biskup v Hradci Kralové.

Je také esperantistou. Studoval filozofii v Rime, vysvé&cen byl 17.3.
1945 a biskupem se stal 30.4.1951 (bez uznani cCeskoslovenského stéa-

tu) . Za komunistického rezimu byl zaldfovan a vypovézen do Litoméric
jako fardr. Také ceskobudéjovicky biskup monsignore Miloslav Vl1k je

esperantistou.

KATOLICI-ESPERANTISTE
Po tfrinActileté prestdvce od likvidace sekce katolickych esperan-
tisth pri Ceském esperantskén svazu a katolickych esperantskych tabo-
ri prisludniky StB, (proti-)cirkevnim tajemnikem a dal$imi mocenskymi
organy, obnovuji svoji &innost katolidti esperantisté v Cechéch a
na Moravé a znovu zakladaji sekci katolickych esperantistd p¥i CES a
sekci Mezindrodniho sdruZeni katolickych esperantistd v Rim& (IKUE).
Cilen sekce je $itit esperanto mezi katoliky a vyuZivat ho k 3i-
feni radostné zvésti Jezise Krista, a to jak v naSich zemich, tak i
v zahranic¢i. Za timto GcCelem navaZe sekce na svou preruSenou aktivni
¢innost tim, Ze bude nejen opét potréddat letni tdbory a duchovni néa-
plni a kursy esperanta, ale také prakticky vyuzivat tohoto dorozumi-
vaciho prosttedku pf¥i organizovani ruznych akci nadrodniho i mezind-
rodniho réazu, umozni svym C¢lentm Gcast na katolickych akcich v ciziné
a zajisti Clenstvi v Mezindrodnim sdruZeni katolickych esperantistt



v Rim& a odbé&r &asopisu "Espero Katolika".

Svou ¢innost po strdnce duchovni néaplné bude organizovat zcela
ve shodé s cirkevni autoritou pod odbornym vedenim knéZi-esperantistu
a pod patronaci otce biskupa Karla Otcenéska.

Ke ¢lenstvi v narodni i1 mezindrodni sekci zve vsSechny katolické
esperantisty, 1 zacatedéniky, ktetri budou mit moZnost své jazykové
znalosti doplnit. V pfistim roce planuje také uspotrddat jubilejni
desaty letni esperantsky katolicky tébor.

Z&jemci o ¢innost se mohou prihlésit a vyZadat si informace u
zemského zastupce IKUE: Miloslav Svad&ek, Trsickad 6, 751 27 Pendice.
Prosime, poinformujte o moZnosti stédt se ¢leny také ty, kteri sdileji
s nami naSe kreslanské i esperantské idedly, ale o této moznosti
dosud nevédi.

(Podle Katolického tydeniku 1990/18)

EKOLOGIE NEZNA HRANIC /Ekologio ne konas limojn/

Tak znél oficidlni nézev 68. sjezdu Némeckého esperantského svazu
v zapadonémeckém mé€sté Freiburg im Breisgau, 1.-4.6.1990. Na programu
bylo téma dnes tak velice aktudlni na celém svété: EKOLOGIE. Tento
kongres byl tak trochu neobvykly nejen pro velky pocet uCastnikl ze
vSech zemi (274), ale také pro své prvenstvi v uc¢asti po tak obrov-
skych zménéch, které se uddly ve stfelni a vychodni Evropé a které
poskytuji lidem véts$i osobni a politickou svobodu.

Zahajovaci rec¢ prednesl Dr. Wolfgang Schwanzer, predseda svazu.
Zdiraznil tu skutecnost, Ze ekologické zmény stédle vice ohrozuji Zi-
vot na celé zeme€kouli. Znec¢isStovani vody 1 wvzduchu, sklenikovy efekt
i radiocaktivni zafeni se $it¥i bez ohledu na hranice statu.

Hlavni odbornou a velice obsdhlou prednasku na téma "Ekologie
neznd hranic" prednesl Bert de Wit z Nizozemi. Problém Zivotniho pro-
sttedi je dnes témetr ve v3ech zemich svéta na dennim poradku, rekl.

Ceskoslovenskou republiku reprezentovali ing. Vlastimil Kod&vara,
mistopfedseda Ceského esperantského svazu, a ing. Milan Zvara, pred-
seda Slovenskéno esperantského svazu. Oba se vyjadrili svym prispév-
kem ke stavu ekologické situace v nasi zemi.

Sjezd se konal v prijemné a pratelské atmosfé¥e na puadé univer-
zitniho mésta se 180.000 obyvateli (méstem od roku 1120, univerzita
zalozena 1457), s kréasnou gotickou katedrdlou a mnoha sttredovékymi,
ale i1 modernimi zdkoutimi. Pricteme—1i k tomu jesté dvé atraktivni
exkurze do Svycarského Baselu a francouzského Colmaru, pak bylo
blaho ucastnik® nanejvy$ dovrSeno.

(Eva Taborska)

Katolikaj geesperantistoj el Pollando invitas alilandajn kato-
likojn partopreni en la Internacia Pieda Pilgrimado el Varsorio al
Jasna Géra /Hela Monto/ en Czestochowa (la mondfama pilgrimloko)
da la 5-a gis la 15-a de algusto. La piedpilgrimado havas en Pollando
jam preskall trijarcentan tradicion. Pliaj informoj: Z. Kowalski
ul. Anielewicza 24/m/1, PL-01-052 Warszawa, Pollando. (HDE 908/2)

EKSJUNULARA RENKONTIGO. Plenumante sian promeson, renkontigis de-
nove post 30 jaroj Ca la statuo de Karel Hynek Macha eksjunularanoj,
la l-an de majo 1990 en Prago. Ceestis: Drapakova, Forman, Kodvara
(Drahomir), Ktrenkova, Matrik, Mlejnek, Rychna, Vyhlidka, Zednikova.
El la kalifornia San Diego rememoris PhD-ro Jan Neumann, universitata
profesoro pri historio.

UNU DEMANDO AL LA FMIGINTA KANTISTINO NIKOLIN': Kion seréas
profesia kantistino, kiel vi, en Esperanto kaj per Esperanto?
NIKOLIN': Per Esperanto mi sukcesis gis nun esprimi multajn la-
tentojn de mi mem. Tio danke al la helpo de valoraj kaj afablaj homoj
Giorgio Silfer, Perla Martinelli kaj Roger Bernard. Mi menciu ankal
la tradukan helpon de Claude Piron kaj Georges Lagrange. Tiel longe,



kiel Esperanto helpos al mia kvalita kresko, kaj tiel longe, kiel tio
efikos pozitive al la kvalita kresko de Esperantio mem, mi klopodos
doni nian tutan koron. (Lau: HDE 1990/4)

La tradicia triurba renkontigo BBB (Brno-Bratislava-Budape$§to)
okazis en la tagoj 1.-3.6.1990 en Brno. Por ne strefi longe atenton
de la legantoj, tuj komence ni anoncas, ke gi estis plensukcesa, eks-
treme interesa kaj kun granda programo. Partoprenis gesamideanoj el
Hungario, Slovakio kaj éehaj landoj en nombro de &irkai 90 personoj.
Regis goja kaj amika etoso, okazis reciprokaj gajaj revidoj kaj novaj
koraj konatigoj. E1l la programo ni citas: §ipekskurson sur la digo-
lago, tuttagan busan ekskurson al la fama kastelo en Slavkov kun
bela parko, viziton al la Napoleona muzeo, al iama batalejo kaj al
Monumento de Paco. Post reveno al Brno ni spektis pupteatran prezent-
adon "Ludo pri Dorotea" en teatro Radost, kiu ricevis pasintjare la
unuan premion en la Zagreba festivalo, kaj vespere magiajojn de s-ano
Ryznar. Dimane projekciado de diapozitivoj pri Brno kaj aliaj mora-
viaj urboj. Aranginto estis Esperantista Klubo en Brno, perfekte la
grandan programon preparis s-anino Ing. Jana Burianovéa, kiu meritas
tial ¢ies koregajn dankojn.

FERIU KUN ESPERANTA LIBRO!
Estas serfataj materialoj pri la fama blinda rusa esperantisto
Vasilij Jakovlevié EROSENKO (1890-1952). Oni petas sendi ilin por la

estonta muzea ekspozicio lall adreso: Ivan I1ji¢ Prisiajjuk, Egvekinot
ab/k 22, SU-686810 Magadan-provinco. (BE 883/12)

Fratlino 17-jara el Bulgario serfas samagulojn por korespondado.
Si interesigas pri Esperanta, angla, germana, latina kaj hispana
lingvoj, naturo, turismo, muziko (klasika kaj moderna), entomologio,
fotografio. Plezure ludas pianon, sportas, tradukas en germanan kaj
Esperantan, deziras studi medicinon. Jen 8§ia adreso: Iglika COKOVA,
Centralna poSta, do poiskvane, 30—6000 Stara Zagora, Bulgario.

AL CIUJ NIAJ LEGANTOJ NI DEZIRAS SUNAN KAJ BELEGAN LIBERTEMPON!
NIAJ JUBILEOJ

La 6.2.1990 gisvivis 65 jarojn JUDr. PRAVOSLAV SADLO-PAV, muzika
pedagogo, unu el la Cefaj aktoroj en la «Verda Caro de Julio Baghy».

La 15.2.1990 gisvivas 55 jarojn RNDr. VLASTIMIL NOVOBILSKY, CSs.,
docento kaj dekano de Pedagogia fakultato de Karola Universitato
(en Usti nad Labem). Iama aktivulo en la junulara movado, instruisto
en la Somera]j Esperanto-Tendaroj en Lancov, altoro de "Skizo pri la
Esperanta literaturo" (1956).

La 12.3.1990 gisvivis 75 jarojn ADOLF STANURA, honora membro de
CEA, alltoro do «Propono de Esperanto-stenografio", kunlaboranto de la
Pariza "Fluganta Skribilo". kunlaborinto en la Esperanto-elsendoj de
Ostrava, tradukinto de romano "La perdita vizago" de Josef Nesvadba.

La 21.3.1990 gisvivis gravan vivjubileon EVA SEEMANNOVA, honora
membrino de CEA, poetino, fondintino kaj la Cefa persono de la renoma
"verda Caro de Julio Baghy" (1954-69), kiu realigis, lal intencoj de
Baghy, la plej valoran periodon da la Esperanta teatra kulturo. Dalre
aktiva deklame kaj aktore. Kun granda Sato rememorata en EK Brno pro
multaj kulminaj prezentadoj.

La 11.6.1990 gisvivis 70 jarojn JIRI KAREN, poeto, gvidanto de la lite-
ratura sekcio de CEA, premiita e UK en Stokholmo, attoro de pluraj poemaroi,



inter i1ili dd du esperantigitaj de Jiti Kofinek (Ci—apude unu el liaj poemoj.
Esperantigo de Vladimir Gazda.)

STALE SE MAM NA CO TESIT MI CIAM HAVAS KIALON GOJI JE I0
Miluji obrazy a knihy Mi Satas bildojn kaj librojn,
519V§ k#ehounké a svezi. vortojn tenerajn kaj freSajn.
Pravé mi do schranky En mian leterkeston jus
/clnknu} dopis. kun tinto falis letero.
Dik za tlc@o: 5 Dankon por la silento.
Za d?r naystey. Por la donaco de vizitoj.
Letma pollben%: Por la kisoj donitaj preterfluge.
za malebnou %erkuv/ Por la pentrinda linio
tvych pazi. de viaj brakoj.
Kdybych Zil tisic let, Se mi viwvus jarojn mil,
mél bych se stéle mi &iam havus
na co tésit. . . A
Sedivy Z%ivot &ekd jen je kio antaugoji.
Griza vivo atendas nur

Sedivé 1lidi. . . .
grizajn homojn.

La 10.7.1990 gisvivos 85 jarojn VUK ECHTNER, unu el la plej gravaj
laborantoj por la Esperanto-movado dum jardekoj. Pleje 1i dediCis sin
al nevidantaj esperantistoj. En la dalro de 46 jaroj 1li redaktis ilian
revuon "AlUroro", kiun legas pli ol 600 nevidantoj en 50 landoj. AlUtoro
de lernolibroj por blinduloj kaj kunlaborinto pri la "Cehoslovaka Antologio".

La 13.7.1990 gisvivos 75 jarojn VACLAV SPUR, organizinto de la popularaj
Someraj Esperanto-Kolegioj en Doksy, honora membro de CEA, gvidanto de
korespondaj kursoj.

La 37.7.1990 gisvivos 85 jarojn VLADIMIR LERAUS, aktoro de la Nacia Teatro
en Prago kaj en la artprogramoj de la Verda Stacio en Brno.

AL CIUJ KARAJ KAJ ESTIMATAJ GESAMIDEANOJ
NIAJN E KORAJN KAJ SINCERAJN BONDEZIROJN.

(Jaroslav Marik)

EL LA REGIONO DE JANOSIK
Hana Messnerova

Tiu ¢i regiono de Slovakio estas bela en ¢iu jarsezono, sed ebla plej
pentrinda gi estas somere, kiam €io, C€io floras. Ankall arbaroj. Verda nebulo de
picea poleno 8vebas tra la valoj sur bordoj de la argentSalma Vrédtnanka brilas
blindige blankegaj floroj de galantoj.

Kaj Vréatnanka rapidas al la sovaga montpasejo Tiestnavy kaj tie mugas,
falas trans kaskadarojn kaj Salmas. Tiesnavy estas verdire la enira pordego al
la regolando de Granda Roszutec, kaj gia mirakla beleco komencigas tuj post la
vilago Terchova.

Ci tie en Terchova, sur la monteto gis nun nomata «U JanoSov", la
25.1.1688 naskigis Juraj Janosik. Tiam estis el tiu regiono mizerega pro la
arbitro de feludmastroj kaj pro senCesaj invadoj de Turkoj. Kaj tial ne estas
mirinde, ke la homoj forlasadis siajn kompatindajn logejojn kaj formis
ribelulajn grupojn. Ribelo estis respondo al la krueleco kaj senkompato de la
superuloj kaj de riéigantaj negocistoj. Kaj Janosik, la popola heroo, kiu "de
riculoj prenadis kaj al malrifuloj donadis", per tio simple farigis motivo de
sennombraj rakontoj, legendoj, kantoj, literaturaj verkajoj, dramoj, bildoj,
statuoj.

E1l Terchovad (8i-loke estas muzeo de Jano3ik) kondukas komforta Soseeto tra



la sovaga kanjono Tiestavy. Iam ¢i tie estis malmultaj ireblaj vojeto]j, lau kiuj
certe iradis "montaraj knaboj". Ili konis €¢i tie Ciun Stonon kaj angulon; en la
montaro la hajdukoj ne havis Sancon kapti la ribelantojn. Kaj se jes, tiam la
katizo estis perfido.

De tiuj tempoj forfluis multe da akvo, la tempo]j Sangigis, nur la belega
naturo restis.

Ni iras plu tra la regiono, proksimifas al la vilafo Stefanova. Malsupre
sur la deklivo paStas sin grego da Safoj.

"Cu urson vi ne renkontis?" demandas nin 8afisto. - Ni ne renkontis, sed
vidis en la kota tereno giajn piedsignojn; Jjam tio estas travivajo. Tiam la homo
timeme Cirkalrigardas kaj iras plu vigle kaj atente, kvankam 1i scias, ke
renkontoj kun ursoj ne estas oftaj. Ili estas singardaj, ili preferas eviti
homojn. Memkompreneble, kiam iu el inter ili ricevas apetiton Jje Safo, tio estas
alia afero, tiam la Safistoj havas grandan laboron por forpeli ilin. Ofte daliras
du e¢ tri horojn, antal ol la ursoj malaperas. Kaj dum unu paSta sezono ili
forportas Cirkal dudek Safojn. Ankal dum hela tago.

Kiam ni forlasas la Safejon en PodZiar, tiel Satata de ursoj, englutas nin
la mallarga valo Dolné diery kun sovaga, muganta rivereto. De tempo al tempo,
same kiel §i, ankal ni saltas trans Stonojn kaj malrapide enpenetras en la
regolandon de montara flailiro, en la paradizon de botanikistoj kaj amanto]j de
romantikaj panoramoj.

La valo finigas, subite estas ree libera la pejzago kun la blanka
pregejeto en Terchova. Gi estas antai ni denove. Pura, belaspekta, gaja
vilageto, la malo de tio, kia gi estis antalie, dum la tempo de Jano$ik. Dum la
tempo de la legenda ribelulo, kiu onidire, kiam la 18-an de marto 1713 1li staris
sub la pendumilo, esplorrigardis la amason de rigardantoj kaj ekkriis: "Kiu el
inter vi estas el Javornik? Tie Ce Sankta puto estas enfositaj 16 mansakoj da
argento..." Onidire anoncis sin neniu. Neniu sciis pri tiu regiono kaj la puto.

Mi tion scias, ofte mi Cirkaliradis, refreSigadis min per gia malvarma akvo
kaj rigardis la montaron. Tiu puto estas en ¢iuj lokoj, kie estas herbejoj
plenaj de plej belaj floroj kaj raraj plantoj...

(Lali: Esperantisto Slovaka 1990/1)

Pardonu, nia kara samideanino Messnerovad, ke mi vian artikolon represis sen via
scio — gi kaptis min per sia poezieco tiel, ke mi ne povis rezisti. Kredeble
ankal niaj legantoj trovos en gi veran guon. Cu vi en tia maniero plu dairigos?
Mi esperas kaj antalgojas! (jl)

DISTRA PAGO

- Mi nomigas Jozefo Gabrielo. Kaj vi?
- Mi ne.

- Hierall mi ricevis anoniman leteron.
- Nekredeble! De kiu?

- Cu estas eble starigi en Svislando komunismon?
- Jes, certe, eblas! Sed estus eterna domago de tiu belega lando!

Si plendis al la kuracisto pri kaploloroj, kaj auskultis la konsilon:

- Vi bezonas, sinjorino, distradon por trankviligi.

- ah, vane - athumore §i mangestas - mi jam provis Ciamaniere trovi distron, sed
mia edzo estas tiel terure jaluza!

- Je la diablo, Patlo! Jam la kvinan fojon mi alvokas vin redoni al mi tiujn mil
frankojn!
- Cu vi miras? Almenal dekfoje mi devis peti, ke vi pruntedonu ilin al mi!

- Pardonu, samideano, vi Suldas ankorail al nia grupo kotizon.
- Estas pardonite, samideano!



- Cu vi povus malkaSi al mi la "sekreton de la Cefkuiristo"?
- Jes. Li amas la kuiristinon...

- Kiam nomis vin la procesato unuafoje hipopotamo?

- Antall du jaroj, sinjoro jugisto.

- Kaj nur nun vi procesas pro tiu insulto?

- Jes, Car mi vizitis dum la kongreso la Pekinan zoon.
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